See the notice on TED website

213989-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection — Erweiterung, Sanierung und Umbau Gemeindehaus - Tragwerksplanung

OJ S 61/2026 27/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Bargum Uber das Amt Mittleres Nordfriesland
Adresse électronique: info@amnf.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Erweiterung, Sanierung und Umbau Gemeindehaus - Tragwerksplanung
Description: Planungsleistungen der Fachplanung gem. HOAI Teil 4, Abschnitt 1,
Tragwerksplanung § 51 HOAI, LPH 1-6
Identifiant de la procédure: 0d4144aa-742c-4271-824a-94bb5795ddf9
Identifiant interne: FG 2884 26 049
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bargum
Code postal: 25842
Subdivision pays (NUTS): Nordfriesland (DEFQ07)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Fragen zum Verfahren sind schriftlich Uber die E-
Vergabeplattform oder per E-Mail an E-VergabeFbdl@gmsh.de zu stellen. Der Fragen- und
Antwortenkatalog wird unter https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/7/tenderld/121015128 veréffentlicht.

Der ausgeflllte Teilnahmeantrag mit Anlagen ist in Textform mithilfe elektronischer Mittel Gber
die E-Vergabeplattform www.meinauftrag.rib.de einzureichen. Hierzu ist eine einmalige
Registrierung erforderlich. Auf der E-Vergabeplattform befindet sich zur jeweiligen
Vergabenummer fUr den Teilnahmeantrag einschlief3lich aller Anlagen ein einziger Platzhalter.
Uber diesen ist der Teilnahmeantrag einschlieBlich aller Anlagen entweder als eine
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Gesamtdatei im PDF-Format oder als ZIP-Datei mit Ordnerstruktur hochzuladen.
Bewerbergemeinschaften haben flr ihre Bewerbung den Teilnahmeantrag des
bevollmachtigten Mitglieds der Bewerbergemeinschaft einschliel3lich seiner Anlagen
hochzuladen. Diesem sind die Teilnahmeantrage aller Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
als Anlagen beizufuigen. Entsprechendes gilt im Fall der Eignungsleihe fur die anderen
Unternehmen.

Die geforderten Angaben, Erklarungen, Nachweise und sonstigen Unterlagen sind fiur alle
Leistungsbilder vorzulegen, die Bestandteil der ausgeschriebenen Leistung sind. Soweit in
dieser Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen auf Formblatter verwiesen wird, sind
diese zu verwenden. Geforderte Angaben, Erklarungen, Nachweise und sonstige Unterlagen
sind dem Teilnahmeantrag als Anlage beizufuigen, sofern diese im Formblatt Teilnahmeantrag
I1-1 nicht bereits enthalten sind. Zu jeder Anlage ist die Anlagennummer einzutragen. Am
Ende des Teilnahmeantrags sind die Anlagen in der Reihenfolge aufzufuhren, in der sie auf
den vorherigen Seiten angegeben wurden.

Den Einzelbewerbern sind Bewerbergemeinschaften gleichgestellt. Jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft muss seine Eignung fur den Leistungsteil nachweisen, des es
Ubernehmen soll. Bewerbergemeinschaften haben mit inrem Teilnahmeantrag eine
Eigenerklarung aller Mitglieder in Textform abzugeben, in der die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur
die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist sowie erklart wird,
dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenltber dem Auftraggeber
rechtsverbindlich vertritt und dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften (Formblatt II-2
Erklarung der Bewerbergemeinschaft). Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine von allen
Mitgliedern handschriftlich unterzeichnete Erklarung abzugeben.

Beabsichtigt der Bewerber zur Erflllung der Eignungskriterien die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch zu nehmen (Eignungsleihe), sind fur jedes dieser anderen
Unternehmen das Formbilatt |I-1 Teilnahmeantrag und die dort genannten Angaben,
Erklarungen, Nachweise oder sonstigen Unterlagen - sofern diese in der
Auftragsbekanntmachung fir den Bewerber selbst auch gefordert sind - gemeinsam mit dem
Teilnahmeantrag des Bewerbers einzureichen. Unabhangig von der Rechtsnatur der
Verbindungen zu den anderen Unternehmen muss der Bewerber mit seinem Teilnahmeantrag
die vorgesehenen Leistungen/Kapazitaten der anderen Unternehmen sowie die vorgesehenen
anderen Unternehmen benennen (Formblatt 11-3 Verzeichnis der Leistungen/ Kapazitaten
anderer Unternehmen). Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist der Nachweis, dass
die Kapazitaten tatsachlich zur Verfliigung stehen (z.B. mit dem Formblatt II-4
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen), vorzulegen. Fir den Fall, dass der Bewerber
im Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im
Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nimmt, ist auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine Erklarung vorzulegen, wonach der Bewerber
gemeinsam mit anderen Unternehmen in dem Umfang haftet, in dem ihre Kapazitaten in
Anspruch genommen werden.

Beabsichtigt der Bewerber Unterauftrage zu vergeben, ohne zur Erflllung der
Eignungskriterien die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu nehmen (keine
Eignungsleihe), ist eine Vorlage des Formblatts 1I-1 Teilnahmeantrag und der dort genannten
Angaben, Erklarungen, Nachweise oder sonstige Unterlagen fiur die Unterauftragnehmer
grundsatzlich nicht erforderlich. Gepruft wird im Rahmen der Eignung nur die Eignung des
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Bewerbers. Der Bewerber hat jedoch als Anlage zum Teilnahmeantrag eine Eigenerklarung
abzugeben, welche Teile des Auftrags an andere Unternehmen vergeben werden sollen. Auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind die Namen der Unterauftragnehmer zu
benennen und der Nachweis, dass die Kapazitaten tatsachlich zur Verfigung stehen (z.B. mit
dem Formblatt 11-4 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen), vorzulegen.

Gem. § 50 Abs. 3 VgV mussen Bewerber oder Bieter u.a. dann keine Eignungsnachweise
beibringen, soweit die den Zuschlag erteilende Stelle bereits im Besitz dieser Nachweise ist.
Dies kann dann der Fall sein, wenn Bewerber oder Bieter diese Nachweise bereits in einem
friheren Vergabeverfahren eingereicht haben. Wollen sich Bewerber oder Bieter in einem
laufenden Vergabeverfahren auf diese Verfahrenserleichterung berufen, so haben sie die
Vergabenummer desjenigen Vergabeverfahrens anzugeben, in dem sie diese Nachweise
eingereicht haben. Ohne Angabe der vorgenannten Vergabenummer kann auftraggeberseits
nicht nachvollzogen werden, ob und welche Nachweise von den Bewerbern oder Bietern in
frGheren Vergabeverfahren vorgelegt wurden. Zu beachten ist, dass die Nachweise, auf deren
Vorliegen sich Bewerber oder Bieter berufen, flr das jeweilige Vergabeverfahren aktuell sein
mussen.

Auslandische Bewerber kdnnen an Stelle der geforderten Eignungsnachweise auch
vergleichbare Eignungsnachweise vorlegen. Sie werden anerkannt, wenn sie nach MalRgabe
der Rechtsvorschriften des Staates, in dem das Unternehmen ansassig ist, erstellt wurden.
Bestatigungen in anderer als deutscher Sprache sind in beglaubigter Ubersetzung vorzulegen.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Etat de cessation d’activités:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Biens administrés par un liquidateur:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Insolvabilité:
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Erweiterung, Sanierung und Umbau Gemeindehaus
Description: Mallnahmenbeschreibung: Die Gemeinde Bargum beabsichtigt die Erweiterung,
Sanierung und den Umbau des bestehenden Gemeindehauses unter funktionaler Integration
der Feuerwehr. Ziel ist die funktionale Neuordnung und Erweiterung der bestehenden
Gebaudestruktur zu einem multifunktionalen Dorfgemeinschaftshaus. Die MaRnahme umfasst
die Neuorganisation der Grundrissstruktur, die Erweiterung von Nutzflachen (u. a. Saal und
Gruppenraume), die Anpassung der baulichen und technischen Infrastruktur sowie die
Berucksichtigung der besonderen Anforderungen der Feuerwehrnutzung. Die Kosten der
Kostengruppen 200-700 wurden auf ca. 2,7 Mio. € brutto geschatzt. Zu diesem Zweck werden
Planungsburos zur Teilnahme am Wettbewerb aufgefordert, die das Leistungsbild
Fachplanung Tragwerksplanung gem. §51 HOAI abdecken, und in der Vergangenheit dhnliche
MafRnahmen verwirklicht haben. Es sollen die Leistungsphasen 1-6 bearbeitet werden Die
Beauftragung wird stufenweise erfolgen. Der Auftraggeber behalt sich vor, aus den
vorgenannten Leistungsbildern nur einen Teil der Grundleistungen zu vergeben.
Verfahrensbezogene Vergabeunterlagen sind auf der EVergabeplattform zum Verfahren unter
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/7/tenderld
/121015128 eingestellt
Identifiant interne: FG 2884 26 049

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bargum
Code postal: 25842
Subdivision pays (NUTS): Nordfriesland (DEFQ07)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/05/2026
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 68 277,18 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

Uber die in Abschnitt 5.1.9 genannten Erklarungen und Nachweise zu den Eignungskriterien
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hinaus sind mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: 1.) Eigenerklarung dariber, dass die in §
123 Abs. 1-4 und § 124 Abs. 1 GWB genannten Ausschlussgrinde auf den Bewerber nicht
zutreffen. 2.) Erklarung zum Nichtvorliegen eines Bezugs zu Russland im Sinne der
Verordnung (EU) 2022/576 mittels Formblatt ,Eigenerklarung zu Auftragen und Konzessionen
oberhalb der EU-Schwellenwerte”

Hinweis fur eine eventuelle Auswahlentscheidung nach § 51 Abs. 1 VgV: Sofern die Zahl der
geeigneten Bewerber, die zur Abgabe eines Angebots aufgefordert und damit zur zweiten
Phase des Verfahrens eingeladen werden, gemal} den Angaben in Abschnitt 5.1.9 begrenzt
ist, erfolgt die Auswahl derjenigen Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden,
mithilfe der ,Arbeitshilfe Teilnahmewettbewerb Auswahlmatrix® anhand der darin genannten
Kriterien und Uber die darin beschriebene Wertungsmethode.

Stufenbeauftragung

Bindefrist 3 Monate

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten 3 Geschéftsjahren (jahresweise).
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber den Umsatz des Bewerbers in den
letzten 3 Geschaftsjahren (jahresweise) fir Leistungen, die dem hier ausgeschriebenen
Auftragsgegenstand entsprechen, soweit dieser vom Gesamtumsatz abweicht

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Eigenerklarung, welche Teile des Auftrags der Bewerber
unter Umstanden an andere Unternehmen als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.
Hinweise zur Bewerbung mit Unterauftragnehmern: siehe Abschnitt 2.1.4 dieser
Bekanntmachung und ,Hinweise flr Bewerbergemeinschaften, Eignungsleihe und
Unterauftrage” im Teilnahmeantrag (Formblatt 11-1).

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis einer gultigen Berufshaftpflichtversicherung
mindestens in Hohe von 1.500.000,- EUR fir Personenschaden sowie 275.000,- EUR flr
sonstige Schaden oder eine verbindliche Erklarung des Haftpflichtversicherers, dass die
bestehende Haftpflichtversicherung im Auftragsfall auf die geforderte Mindestdeckungssumme
erhoht wird. In diesem Fall ist der Nachweis der ausreichenden Haftpflichtversicherung vor
Erteilung des Auftrags nachzureichen.
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Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Bewerbers in den letzten 3 Jahren (jahresweise).

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Nachweis Uber die Eintragung im Handelsregister oder in
einem vergleichbaren Register (z.B. Partnerschaftsregister), soweit fir den Bewerber
erforderlich

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Nachweis Uber die Eintragung im Berufsregister (z.B.
Architektenliste, Liste der Beratenden Ingenieure), soweit fir den Bewerber erforderlich.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Geeignete Referenzen (mind. 3): Nachweis Uber die in den
letzten 8 Jahren (Erbringungszeitraum) erbrachten wesentlichen Dienstleistungen unter
Verwendung des Formblatts II-1-1 (Referenzen), das fur jede Referenz gesondert und jeweils
vollstandig auszufullen ist. Der Erbringungszeitraum wird zurtickgerechnet vom Zeitpunkt des
Schlusstermins fur den Eingang der Teilnahmeantrage (Abschnitt 5.1.12). Als ,erbracht gelten
Dienstleistungen, bei denen die Leistungsphase (LPH) 6 im Erbringungszeitraum
abgeschlossen wurde.

Hinweise fur eine etwaige Auswahlentscheidung

1. Fir den Fall, dass der Bewerber mehr als 3 Referenzen einreicht, hat er im Formblatt
Teilnahmeantrag II-1 die Reihenfolge anzugeben, in der die Referenzen im Zuge einer etwaig
erforderlichen Auswahlentscheidung (§ 51 Abs. 1 VgV) berucksichtigt werden sollen.

2. Im Zuge der Auswahlentscheidung werden u.a. die im Formblatt 11-1-1 Formblatt
Referenzen gemachten Angaben zur Referenz mit dem ausgeschriebenen Objekt und den zu
vergebenden Leistungen verglichen und bewertet (siehe ,Arbeitshilfe Teilnahmewettbewerb
Auswahlmatrix“), und zwar von 3 Referenzen (Reihenfolge nach MalRgabe der vorstehenden
Ziffer 1). Bewerber mussen bspw. damit rechnen, dass eine Referenz nicht die volle, sondern
eine darunterliegende Punktzahl erhalt, wenn der Auftragswert der Referenzleistung weniger
als 75% des geschatzten Auftragswerts der zu vergebenden Dienstleistung betragt, das
Referenzobjekt in Bezug auf seine Planungsanforderungen (z.B. Honorarzone) hinter den
Planungsanforderungen des ausgeschriebenen Objekts zurtickbleibt, die ausgeflhrte
Referenzleistung einen geringeren Leistungsumfang aufweist als die zu vergebende
Dienstleistung (z.B. in Bezug auf die erbrachten LPH) oder, wenn in diesem Verfahren
Referenzen mit Objekten derselben Nutzungsart vorgelegt werden sollen, die Nutzungsart des
Referenzobjekts nicht dieselbe Nutzungsart aufweist wie das ausgeschriebene Objekt. Die
vorstehenden Wertungshinweise sind nicht abschlieRend und kénnen im Einzelfall je Referenz
mit entsprechenden Folgen fur die zu erreichenden Punkte auch in Kombination angewendet
werden.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critére de sélection: Studien und Ausbildungsnachweise sowie
Bescheinigungen Uber die Erlaubnis zur Berufsausibung fur die Inhaberin, den Inhaber oder
die FUhrungskrafte des Bewerbers.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitat
Description: Die Qualitatskriterien sowie die Bewertungsmethodik werden im Formblatt ,|1-6-2
Zuschlagskriterien und Wertung“ beschrieben.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Die Bewertungsmethodik wird im Formblatt ,|I-6-2 Zuschlagskriterien und Wertung
“ beschrieben.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/7/tenderld/121015128
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid/7
/tenderld/121015128
URL: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid/7
/tenderld/121015128

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld
/platformld/7/tenderld/121015128
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 29/04/2026 09:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Unvollstandige Teilnahmeantrage und Angebote werden
grundsatzlich vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Bieter aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen innerhalb einer
angemessenen Frist nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren (Nachforderung).
Auf eine derartige Nachforderung durfen die Bieter nicht vertrauen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1.) Die Erbringung der Dienstleistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten (§ 75 VgV, § 65 LBO SH). 2.) Bereitschaft zur
Verpflichtung gemaR Verpflichtungsgesetz vom 02.03.1974, geandert durch § 1 Nr. 4 Gesetz
vom 15.08.1974.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer beim Ministerium flr
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus des Landes Schleswig-Holstein
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Das Vergabeverfahren
unterliegt den Vorschriften Uber das Nachprifungsverfahren vor den Vergabekammern (§ 155
ff. GWB). Gemal § 160 Abs. 3 S. 1 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit:

1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt,

2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,

3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertgt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Ist der Zuschlag bereits
erteilt, kann die Unwirksamkeit eines Vertrages nach § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den Auftraggeber tiber den Abschluss
des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht,
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endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.

8. Organisations

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie
und Tourismus des Landes Schleswig-Holstein
Numéro d’enregistrement: t:04319884640
Adresse postale: Dusternbrooker Weg 94
Ville: Kiel
Code postal: 24105
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@wimi.landsh.de
Téléphone: +49 431-988-4542
Télécopieur: +49 431-988-4702
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0006
Nom officiel: Gebdudemanagement Schleswig-Holstein AOR
Numéro d’enregistrement: 1:04315992300
Adresse postale: Kiterstralde 30
Ville: Kiel
Code postal: 24103
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: E-Vergabe-Fbdl@gmsh.de
Téléphone: +49 431-599-2300
Télécopieur: +49 431-599-1510
Adresse internet: http://www.gmsh.de
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0009
Nom officiel: Gemeinde Bargum Uber das Amt Mittleres Nordfriesland
Numéro d’enregistrement: 1:0467191920
Adresse postale: TheodorStormStr. 2
Ville: Bredstedt
Code postal: 25821
Subdivision pays (NUTS): Nordfriesland (DEFQ07)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@amnf.de
Téléphone: +49 4671 91920
Roéles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0010
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
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Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 2ee690ae-4709-4200-94e3-8fcf43669145 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 26/03/2026 09:36:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 213989-2026

Numéro de publication au JO S: 61/2026

Date de publication: 27/03/2026
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